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miissen. Seitens unseres Ausschusses und
der zu unserem Verbande gehorenden Fi-
lialen stellen wir die weitgehendste Unter-
stiitzung in Aussicht.»

Landwirtschaftlicher Verein des Komitates
Bacsbodrog :

«Mit Freude begriissen wir das projektierte
Unternehmen besonders wegen der gliicklich
gewdhlten Form der Losung, wonach das-
selbe durch intensive Ausdehnung der land-
wirtschaftlichen Motorenkultur den Invali-
den Beschiftigung verschafft und unter
einem mit richtigem Sinne ein grossartiges
Heilmittel fiir jene Wunde bietet, die der
Krieg dem Wirtschaftsleben des 6konomie-
betreibenden Komitates schlug.

Wir (der Landwirtschaftliche Verein des
Komitates) wissen es am besten, wieviel das
Komitat im Kriege an Arbeitskraft und
Viehbestand verloren hat. Niemand ist be-
rufener zu beurteilen, welche riesige Bedeu-
tung einer solchen Aktion, beziehungsweise
einem solchen Unternehmen zukommt, wel-
ches neben wonltédtiger Hilfeleistung und
Unterbringung der Invaliden, die Hand auf
die Pulsader des landwirtschaftlichen Lebens
legend, die verlorene Arbeitskraft ersetzt.»

Gewerbekorporation in Zombor :

«Wir, die wir (die Gesichtspunkte der vom
Kriege am meisten betroffenen Klasse der
Gewerbetreibenden betrachtend) die Zukunft
in sehr diisterer Farbe sehen, richten all
unser Streben darauf, jede Volkswohlfahrts-
Einrichtung, welche auf diesem Gebiete
etwas zu produzieren berufen ist, zu unter-
stiitzen. In dieser Unternehmung finden wir
hervorragend all das, was die vollkommenste
Wiirdigung und Unterstiitzung verdient.»

Bezirks-Arbeiterversicherungskasse in Zom-
bor :

«Die bis jetzt nicht vollig geregelte Orga-
nisation der Arbeiterversicherung wird nach
dem Kriege vor eine riesige Aufgabe gestellt
werden durch die schwere Frage der Ver-
sorgung der grossen Anzahl von Invaliden
und sonstwie vom Kriege betroffenen Mit-
biirgern. Auch schon von diesem Gesichts-
punkte aus miissen wir mit Beruhigung jenes
Bestreben begriissen, welches in so gliick-
licher Form, so allesumfassend, alle Interes-
sen der Witwen, Waisen und Invaliden vor
Augen haltend, mit soviel sozialem und
humanem Sinne die Losung des schweren
Problems in Angriff nimmt.»

Direktion der Hoheren Handelsschule in
Zombor :

«Die Jugend der Handelsschulen gieng
seit drei Jahren von den Schulbdnken an

Bacsbodrog varmegye Gazdasagi Egylete :

«Kiilonosen 6rommel tidvozoljiika tervezett
vallalkozast azért a szerencsésen valasztott
megoldasi formaért, melyben a mezdgazda-
sagi motorkulttra intenziv terjesztésével
6hajt a rokkantaknak foglalkozast adni s
egyben helyes érzékkel a mezOgazdasagot 1iz6é
varmegye gazdasagi életében a hdboru altal
itott sebre is nagyszerti gyogyszert alkalmaz.

Mi — a varmegye Gazdasagi Egyesiilete,
tudjuk legjobban, hogy mit vesztett a var-
megye a habord 4ltal munkaerében, allat-
allomanyban. Senki hivatottabban nem bi-
ralja el, hogy mily oériasi jelentOsége lehet

‘egy olyan mozgalomnak, illetve vallalkozas-

nak, mely j6tékony segélyezés, a rokkantak-
nak kenyérhez jutdsa mellett — a mez6-
gazdasagi élet iiterére tett kézzel — potolja
az elvesztett munkaerdt.y

A Zombori Ipartestiilet : A

«Mi, kik a haboruatél legjobban sujtott ipa-
rososztaly szempontjait tekintve, a jovot
nagyon sotét szinben latjuk, a legnagyobb
igyekezettel azon vagyunk, hogy minden
olyan népjéléti intézményt, mely ezen a té-
ren valamit produkalni hivatott, tdmogas-
sunk. Ebben a vallalatban kivaloképen meg-
talaljuk mindazt, ami a legteljesebb méltany-
last és tdmogatast érdemli.y

A Zombori Ker. Munkasbiztosito pénztar :

«A munkasbiztositas eddigelé nem egészen
rendezett szervezetét a haborti utdn Oriasi
feladat elé fogjak allitani a nagyszamu rok-
kantak és a habora altal egyébként sujtott
polgartarsaink ellatasanak nehéz kérdései.
Mar csak ebbdl a szempontbél is megnyug-
vassal kell iidvozolniink azt a torekvést,
mely ily szerencsés formaban és oly min-
denre kiterjeddleg az Ozvegyek, arvak és
rokkantak minden érdekét szemmel tartva,
annyi szocidlis és humanus érzékkel nytl a
nehéz probléma megoldasahoz.»

A zombori fels6kereskedelmi iskola igaz-
gatésaga :

«A kereskedelmi iskoldk ifjasdga hirom
esztendo Ota az iskola padjairél a harctérre
keriilt s ott szerzett dicséséget a tanintéze-
teinek. A békés idék bekoszontésével ezek
az ifjak az életbe valé els6 lépésiiknél az
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